Nr. L 338/58

De Europziske Fallesskabers Tidende

28. 12. 96

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 2499/9¢
af 23. december 1996

om ®ndring af forordning (EF) nr. 1588/94 om gennemferelsesbestemmelser for
anvendelse i sektoren for maelk og mejeriprodukter af den ordning, der er fastsat
i de Europaaftaler, som Fallesskabet har indgdet med Bulgarien og Rumnien

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europaziske Feallesskab,

under henvisning til Rédets forordning (EF) nr. 3383/94
af 19. december 1994 om visse gennemferelsesbestem-
melser til Europaaftalen om oprettelse af en associering
mellem De Europziske Feallesskaber og deres medlems-
stater pa den ene side og Republikken Bulgarien pa den
anden side ('), serlig artikel 1,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 3382/94
af 19. december 1994 om visse gennemforelsesbestem-
melser til Europaaftalen om oprettelse af en associering
mellem De Europziske Fellesskaber og deres medlems-
stater pa den ene side og Rumznien pa den anden side (%),
serlig artikel 1,

under henvisning til Rédets forordning (EF) nr. 3066/95
af 22. december 1995 om visse indremmelser i form af
EF-toldkontingenter for en rakke landbrugsprodukter og
om en autonom og midlertidig tilpasning af visse land-
brugsindremmelser i Europaaftalerne for at tage hensyn
til den landbrugsaftale, som er indgaet under de multilate-
rale handelsforhandlinger i Uruguay-rundens regi (%),
senest ndret ved forordning (EF) nr. 2490/96 (%), sarlig
artikel 8, og

ud fra felgende betragtninger:

I forordning (EF) nr. 3066/95 er der fastsat midlertidige
autonome tilpasninger af de landbrugsindremmelser, som
omhandles i Europaaftalerne mellem De Europziske
Fzllesskaber og deres medlemsstater pd den ene side og
henholdsvis Rumznien og Republikken Bulgarien pa den
anden side, for perioden fra den 1. januar 1996 til ikraft-
treedelsestidspunktet for de tillegsprotokoller til Europaaf-
talerne, der vil blive et resultat af de igangverende
forhandlinger med de pagzldende lande; denne forord-
nings gyldighedsperiode er ved forordning (EF) nr.
2490/96 blevet forleenget indtil den 31. december 1997;

(') EFT nr. L 368 af 31. 12. 1994, s. §.
() EFT nr. L 368 af 31. 12. 1994, s. 1.
() EFT nr. L 328 af 30. 12. 1995, s. 31.
(*) Se side 13 i denne Tidende.

Kommissionens forordning (EF) nr. 1588/94 (%), senest
@ndret ved forordning (EF) nr. 1477/96 (°), indeholder
gennemforelsesbestemmelser til den ordning, der er
fastsat i ovennavnte aftaler, vedrerende mazlk og mejeri-
produkter; forordningen ber ®ndres for at tage hensyn til
forlaengelsen af gyldighedsperioden for de foranstaltninger
vedrerende mejeriprodukter, der er fastsat ved forordning

(EF) nr. 3066/95;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Mzlk og Mejeriprodukter —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

1 forordning (EF) nr. 1588/94 foretages folgende andrin-
ger:

1) Artikel 2 affattes séledes:
»Artikel 2

Fra 1. januar 1997 fordeles de i bilag I omhandlede
mangder saledes:

— 25% 1 perioden fra 1. januar til 31. marts
— 25 % i perioden fra 1. april til 30. juni
— 25 % 1 perioden fra 1. juli til 30. september

— 25 % i perioden fra 1. oktober til 31. december.«
2) Bilag I affattes som angivet i bilaget til narverende
forordning.
Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft pad tredjedagen efter
offentliggerelsen i De Europeiske Fellesskabers Tidende.

Den anvendes fra den 1. januar 1997.

() EFT nr. L 167 af 1. 7. 1994, s. 8.
() EFT nr. L 188 af 27. 7. 1996, s. 7.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gwmlder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 23. december 1996.

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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BILAG
»BILAG I

A. OSTE FRA RUMZAENIEN

Toldsatsen nedsazttes med 80 % for de mengder, der indferes under de KN-koder, der er nzvnt i
dette bilag.

(tons)
fra 1. juli fra 1. juli fra 1. juli fra 1. januar fra 1. januar fra 1. juli
KN-kode Varebeskrivelse 1994 til 30. 1995 til 30. til 31. til 31. tl 30. 1998 il 30.
juni 1995 juni 1996 december 1996 | december 1997 juni 1998 juni 1999
Kashkaval Sacele (') )
Kashkaval Penteleu (')
ex 0406 90 29 Kashkaval Dalia (*)
Kashkaval afumat Vidraru (')
Kashkaval afumat Fetesti (')
> 1 3333 15333 766,650 () 153330 66,650 () 133,3()
o ] 4 1
ex 0406 90 86 g;:gz: wcf?)u()
ex 0406 90 87 . Burduf (
0406 90 88 Brinza de.uru().
e Brinza topita Carpati (') )
(") Fremstillet af komalk.
() Disse mangder omfatter og bererer ikke de mangder, for hvilke der i forbindelse med Europaaftalen indremmes en nedsat toldsats fra 1996/97.
B. OSTE FRA BULGARIEN
1. Toldsatsen nedsttes med 80 % for de mangder, der indferes under de KN-koder, der er nzvnt 1
dette bilag.
(tons)
fra 1. juli fra 1. juli fra 1. juli fra 1. januar fra 1. januar fra 1. juli
KN-kode Varebeskrivelse 1994 il 30. 1995 1wl 30. til 31. til 31. til 30. 1998 ul 30.
juni 1995 juni 1996 december 1996 | december 1997 juni 1998 juni 1999
ex 0406 90 86 . o .
ex 0406 90 87 Saltet hvid ost pa basis af
0406 90 88 komzlk
ex 22333 22333 1 116,650 (') 22333(Y) 116,650 (") 233,3(")
ex 0406 90 29 Kashkaval Vitosha pa basis
af komalk
(") Disse mengder omfatter og berarer ikke de meangder, for hvilke der i forbindelse med Europaaftalen indremmes en nedsat importafgift fra 1996/97.
2. De meangder, der indferes under de KN-koder, der er nevnt i dette bilag, fritages for told.
(tons)
. fra 1. januar fra 1. juli til fra 1. januar til
KN-kode Varebeskrivelse til 30. juni 1996 | 31. december 1996 | 31. december 1997

ex 0406 90 31
ex 040690 50
ex 0406 90 86 Anden ost end ost af komzlk 200 200 400¢«
ex 0406 90 87
ex 040690 88




